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Dear Legislator,

My name is . | am a voter and live in your district.

I am a person who was required to register after completing my sentence under the Connecticut
"Sex Offender” Registry expansion that was enacted in 1998. There was no public registry at the
time of my sentencing, yet | am now required to register for life. Eight hundred people like myself
were also forced to register after we had repaid our debt to society.

Since reentering my community years ago, | have been a good neighbor. The
science is clear: any person who remains offense-free in the community for 20 years is no more
likely to reoffend than the general public. However, being on the registry continues to financially
and socially hurt me and the ones | love.

Recently | was contacted by One Standard of Justice (OSJ), a civil rights organization in our state,
about a campaign they have begun called Paid In Full. Please see a description of the campaign
at the bottom of this letter.

| write to you today to request a meeting so that you can learn about my struggle, how hard | work
to live a decent life, and the harm being done to me and my family. If | don’t hear from you first, |
will follow up with your office to schedule a meeting.

Sincerely,
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The focus of this campaign is to remove from the Connecticut "Sex Offense" Registry those
people who had completed their sentences before the implementation of the registry expansion
on October 1, 1998.

Such people were mandated to register under Chap. 969, Section 54-252.

When enacted the law created a 10-year look-back, pulling in people who were not informed of a
public registry when they were sentenced. Many of these people were successfully reentering
society when the burden of the registry was placed upon them, threatening their housing,
employment, and family.



Fecha

Querido Legislador,

Me llamo . Soy votante y vivo en su distrito.

Soy una persona a la que se le pidié que se registrara después de completar su sentencia bajo
la expansion del Registro de "Delincuentes Sexuales" de Connecticut que se promulgo6 en 1998.
No habia un registro publico en el momento de mi sentencia, pero ahora se me exige que me
registre de por vida. Ochocientas personas como yo también nos vimos obligadas a registrarnos
después de haber pagado nuestra deuda con la sociedad.

Desde que volvi a ingresar a mi comunidad hace afios, he sido un buen vecino. La
ciencia es clara: cualquier persona que permanece libre de delitos en la comunidad durante 20
afios no tiene mas probabilidades de reincidir que el publico en general. Sin embargo, estar en
el registro sigue perjudicandome financialmente y socialmente a mi y a mis seres queridos.

Recientemente fui contactado por One Standard of Justice (OSJ), una organizacién de derechos
civiles en nuestro estado, acerca de una campafia que han comenzado llamada Paid In Full. Por
favor vea una descripcion de la campafa al final de esta carta.

Le escribo hoy para solicitar una reunién para que pueda conocer mi lucha, lo duro que trabajo
para vivir una vida digna y el dafio que me estan haciendo a mi ya mi familia. Si no tengo noticias
suyas primero, me pondré en contacto con su oficina para programar una reunion.

Sinceramente,
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El enfoque de esta campafa es eliminar del Registro de "Delitos Sexuales" de Connecticut a
aquellas personas que habian cumplido sus sentencias antes de la implementacion de la
expansion del registro El 1 de Octubre de 1998.

Tales personas fueron obligadas a registrarse bajo el Cap. 969, Seccion 54-252.

Cuando se promulgd, la ley cred una retrospectiva de 10 afios, atrayendo a personas que no
fueron informadas de un registro publico cuando fueron sentenciadas. Muchas de estas personas
estaban reingresando exitosamente a la sociedad cuando se les impuso la carga del registro,
amenazando su vivienda, empleo y familia.



